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SOME INSCRIPTIONS FROM LYDIA UP FOR AUCTION

At http://www.edgar.lowen.com it is currently (August 2006) announced that a group of inscribed
stelai are to be sold by auction. The photographs at the Main Galleries are accompanied by brief
descriptions, copies in majuscules, translations and notes on the texts, which are in general mis-
leading. Of the items displayed in the galleries, a group consisting of 16 inscribed stelai are of
great interest as there can be no doubt that they originate from Asia Minor, more precisely, from
Northeast Lydia where clandestine diggings have unfortunately not yet been stopped.

It is useles to cite parallels here to prove that the inscriptions on those items have to be at-
tributed to Lydia, especially to its northern part. The following most distinctive criteria known
to everybody who is familiar with Lydian epigraphy would leave no doubt about their origin:
The wreath depicted on most of the stelai; the dates based either on the Sullan (or less probably
the Actian) era; the verb tiudw (though in some cases omitted) which is accompanied by the ac-
cusatives of the name(s) of the deceased person(s); the frequency of indigenous personal names
widespread in Lydia (Aphhion, Aphphia, Apphias, Ammias, Tatia, Tatias, Papias, and Kerasis, a
name which is only known in Lydia); the divine epithet Motyllene which must have been derived
from the name of a village (e.g. Motyla ?) probably located around Kollyda; the divine epithet
Drittes which is probably identical with Driktes known only from two dedications found in the
north of Sardeis; the verb npocapoptdvm which is common in funerary maledictions from NE
Lydia and, finally, the forms of most of the stelai especially with leaves in both lower corners
of the pediment and a rosette in the middle of the acroteria, which point to productions of the
stone-cutters in the Hermos Valley.

Here, I publish the texts and refrain from giving the photographs, from which the readings
have been made, hoping that the article might also be helpful for the relevant authorities of the
Turkish Ministry of Culture and Tourism in their possible claim of asking the stones back to the
country they belong to.

1. DEDICATION TO THEA ANDENE

Gallery No. 2930. Marble stele with triangular pediment with decorated acroteria and tenon.
Date: 112 Sulla =27/8 A.D.

“Etovg p” kol 1B

Aroyévng "Apteut-

ddpov Beq "Avonvij
4 eOYMV.

In the year 112. Diogenes, son of Artemidoros, made a vow to Thea Andene.

The cult of Thea Andene is not known. The epithet must be in connection with a toponym, e.g.
Avda. (cf. L. Zgusta, Kleinasiatische Ortsnamen, § 66-1: Avdaeitov or Avda. in Phrygia).
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2. DEDICATION TO METER MOTYLLENE

Gallery No. 5318. Marble stele in three joining pieces. It has a triangular pediment and tenon.
The top acroterion is missing. The pediment is incised with a crescent. In a rectangular recess
below the pediment a prayer is shown. The first line of the inscription is engraved on the lower
moulding of the pediment.

crescent
Mntpt MotvAAnviy:

figure
”Anolo[v ]
[ I kot TH..

4 .TO.HIOBH..A....OHTO vac.

The cult of Meter Motyllene has not yet been attested. MotvAAnv is doubtlessly the female
form of the well-known local epithet MotvAAitng, applied to Men whose worship is recorded
by several dedications from and around Kollyda. Both MotvA(A)itng and MotvAAnvn should
be in connection with the name (e.g. Motula) of a village (katoikia ?7) to be located in the sur-
roundings of Kollyda, modern Golde/Incesu (see L. Zgusta, Kleinasiatische Ortsnamen, § 846;
M. P. de Hoz, Die lydischen Kulte im Lichte der griechischen Inschriften, 1999, 39 and now
P. Herrmann — H. Malay, New Documents from Lydia, ETAM 24 [forthcoming], 115, note 226).
The moon-crescent depicted in the pediment may be an indication that the dedicant prayed both
to the Mother Goddess (Motyllene) and Men (Motyllites ?), the principal deities of Motyla (?).

The letters in the first line are elaborately carved unlike the careless script below the figure.
This fact leads one to suppose that the stone might have been reused later or that it had been
prefabricated with the first, dedicatory line, and that lines 2—4 were added by the buyer (?). At
any rate, the lower part of the text does not seem to be decipherable without a squeeze or a bet-
ter photograph.

3. FUNERARY INSCRIPTION FOR ARISTONEIKOS

Gallery No. 5519. Marble stele. In a rectangular recess between lines 6 and 7 there is the bust
of a man, perhaps a gladiator.
Date: 113 (?) Sulla = 28/9 (?) A.D.

Etoug pty’, un(vog) Avdvaiov Br
"Aplotovelkog ETdV A,
"Apiog Tov vidv, Mntpomo-
4 Mg 1oV avdpa, "Aprotoveixn
TOV TOTEPQL, ARG TOV
adeh@ov, TpoeLuog TOV
bust
{tov} mev Bep1déo,
8  ‘Epuoyévng, ‘Aupiog tov
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youBpodv, ’Apiotovelkog TOV

adedo1déa, Padotog, Tpoet-

nog tov Bpéyavta, ot Guv-
12 yevig mGvteg "Apiotover-

KE YOIPE.

3—4 On the occurrence of the name MntpomoAig in the Katakekaumene see G. Petzl, Arkeoloji Dergisi 2 (1994),
146, no. 6 (SEG 44, 975).

7,10 On the terms nevBep1detc and ddede1delg see e.g. H. Malay, Greek and Latin Inscriptions in the Manisa
Museum, no. 521.

In the year 113 (?), on the twelfth day of the month Audnaios. (Here lies) Aristoneikos who lived
30 years. Ammias (honoured) her son, Metropolis her husband, Ammias her father, Ammias
her brother, Trophimos his brother-in-law, Hermogenes (and) Ammias their brother-in-law,
Aristoneikos his nephew, Faustus (and) Trophimos their foster-father and all the relatives. Aris-
toneikos, farewell!

4. FUNERARY INSCRIPTION FOR PHILISTION

Gallery No. 5522. Upper part of a marble stele with triangular pediment and mouldings between
the acroteria. In the middle of the pediment a basket with rosettes on either side is depicted.
Above the inscription there is a wreath.

Date: early Imperial period

wreath
[Movtiov Kepaoet kol "AckAn-
mag P1Aiotiov TV £otdv Ouyo-
tépa, Mnvoyévng v adedenyv,
4 ’AmoAAdviog TV aveyiay, Totiog
N toeig, Toatiog N ndTpor, "Apteut-
dwpog 6 Tatpwc PriicTiov.

1 The name Kepootg, here appearing in the genitive (Kepaoeu), is already known from epigraphic and numismatic
sources from Sardeis (L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen, § 580-1) and Charakipolis (H. Dedeoglu — H.
Malay, Erol Atalay Memorial [Arkeoloji Dergisi 1], 1991, 116-7). For another form of the genitive (Kepacemg) see
J. and L. Robert, Hellenica 1X, 24-5, note 5 and C. Brixhe, Essai sur le grec anatolien au début de notre ére, 73. On
the assumption that the name could be related to the city of Kerassai see the references cited by Dedeoglu—Malay,
op. cit., 117.

2 ¢otdv for Eavtdv (see F. Th. Gignac, A Grammar of the Greek Papyri of the Roman and Byzantine Periods
1, 187f.).

2, 6 The name ®1Aictiov appears first in Lydia (for the name see e.g. LGPN 1, from Rhodes).

Ploution, son of Kerasis, and Asklepias (honoured) Philistion their daughter (and) Menogenes
his sister, Apollonios the cousin, (likewise) Tatias the maternal aunt, Tatias the paternal aunt,
Artemidoros the uncle (honoured) Philistion.
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5. FUNERARY INSCRIPTION FOR THALAMOS

Gallery No. 5523. Marble stele with triangular pediment. All the acroteria are broken off. In the
pediment there are depicted leaves in both lower corners and a rosette in the middle. Above the
inscription there is a wreath.

Date: 173 (Sulla) = 88/9 A.D.

wreath
“Etovug poy’, un(vog) Asiov A"
"Amon TOV E0VTHG GLv-
dpa OdAopov kol “AvBov-
4  ooan Ouydp érelun-
oav.

2 The name Andrn is new for Lydia (for an attestation in Blaundos see J. Keil — A. v. Premerstein, Zweite Reise, p.
147 correcting CIG 3867; F. v. Saldern in: A. Filges [ed.], Blaundos [2006; = Ist. Forsch. 48], 331f., no. 18 [refer-
ence kindly supplied by G. Petzl]).

3 The name ©dAaog has already been attested in NE Lydia: ¢f. TAM V,1, 782 (Gordos); SEG 39, 1309 and P.
Herrmann — H. Malay, op. cit., no. 73 (Silandos).

3—4 For the name ”AvBovoa in the region see SEG 31, 1005 (Saittai); H. Malay, Researches in Lydia, Mysia
and Aiolis, no. 123 and P. Herrmann — H. Malay, op. cit., no. 80 (Tabala).

In the year 173, on the thirtieth day of the month Deios. Apate honoured her husband Thalamos
and Anthousa the daughter (honoured her father).

6. FUNERARY INSCRIPTION FOR SECUNDA

Gallery No. 5290. Marble stele in two joining pieces. It has a triangular pediment with acrote-
ria. In the pediment a rosette is depicted. Between lines 2 and 3 there is a wreath. The inscribed
surface is worn.

Date: 187 (?) Sulla=102/3 (?) A.D.

"Etovg prl’, un(vog) Zavdiko-
Vel

wreath
Irpatoyeikn, Anuorpt-

4 tog, Mevekpatng, "AmoA[A]-
oviog Zexodvdav v u[n]-
tépa, Aodwpolcl, Zexovv-
dat, Anpoiverog [ ca. 34 |

8 [.Jo, Tetpov v népup-
nv, Mnvodwpog v [..]

[ | ko ot cuvyev-
elg etelunoav.

12 Xalpe {Z}
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In the year 187 (?), on the fifteenth (?) day of the month Xandikos. Stratoneike, Demokritos,
Menekrates, Apollonios (honoured) Secunda their mother, (likewise) Diodoros, Secunda, De-
mainetos, ... -a, Teimon their grandmother, Menodoros his ..., and the relatives honoured (her).
Farewell!

7. FUNERARY INSCRIPTION FOR TATIA

Gallery No. 5521. Marble stele with triangular pediment. The right acroterion is broken off. A
rosette with flowers on either side is incised in the pediment (for the decoration of stelai with
flowers see TAM V,1, 735, 783 (cf. G. Petzl, EA 27, 1996, 148, 150). Between the first two lines
there are depicted a wreath in the middle, a basket and a comb on the left and a mirror on the
right. Two flowers are symmetrically placed between the first line and the wreath.

Date: 188 Sulla = 103/4 A.D.

“Etovg prn’, un(vog) Aidovaiov A
basket wreath mirror
comb

[Momwog Tatioy THv yov-
otxo, [Momog v untépo., ‘E-
4 puag v Bpéyacalv), Fpomtn
Vv xvplov, Zotp, [TAoK-
pog v Kuptowy, MeAtivn
v Ouyatépa, "OMOuRLOC
8 v Buyarépa, "OAOURLYOG
TV adedenv, "Agely TV
ade(A)pnv, Mevexpatng tv
adelenV kol 01 GLVYEVELQ
12 Tottov: Xoipe.
1 Atdovaiov for Abdvaiov (cf. SEG 42, 610, from Thrace).
4 OPEYAZXA lapis.
5-6 On the name ITAdxopog, see L. Robert, Noms indigénes dans I’ Asie Mineure gréco-romaine, 213.
9 The form 'Agetv CAgiv <= "Agrov < ’A@oeov) also appears in an unpublished funerary inscription from NE

Lydia (cf. below no. 9: "Aguv).
10 AAE®HN lapis.

In the year 188, on the thirtieth day of the month Audnaios. Papias (honoured) his wife Tatia,
(likewise) Papias his mother, Hermas his foster-mother, Grapte her mistress, Soter and Plokamos
their mistress, Meltine her daughter, Olympichos his daughter, Olympichos his sister, Aphein her
sister, Menekrates his sister and the relatives (honoured) Tatia. Farewell!

8. FUNERARY INSCRIPTION FOR HERMOPHILOS

Gallery No. 4251. Marble stele in two joining pieces. It has a triangular pediment and tenon.
The right acroterion is partly damaged. In the pediment there are depicted leaves in both lower
corners and a rosette in the middle. There is a wreath above the inscription.
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Date: 216 Sulla=131/2 A. D.

wreath
“Et(ovg) o1¢’, un(vog) Alov o'
étiunoev ‘Eppo-
Yévng kol Aduo-
4 g ol Bpéyavteg
kol DrMmmikog kol
MeAtivn 1oV oOv-
tpogov ‘Epuogiiov
8 {i(oavta) €x(n) A

34 For the name Adpog see L. Robert, Noms indigénes, 60, note 1, cf. Bulletin épigraphique 1972, 363. For its
appearance in the area of Kula see M. H. Sayar, ZPE 49 (1982), 191, no. 1 (SEG 32, 1982, 1213).

In the year 216, on the eleventh day of the month Dios. Hermogenes and Damalis, the foster-
parents, and Philippikos and Meltine, the foster-brothers, honoured Hermophilos who lived 30
years.

9. FUNERARY INSCRIPTION FOR MENESTRATOS

Gallery No. 4575. Marble stele with triangular pediment and mouldings between the acroteria.
The right acroterion is partly damaged. In the pediment there are depicted leaves in both lower
corners and a rosette in the middle. Above the inscription there is a wreath.

Date: 223 Sulla = 138/9 A. D.

“Etoug oxy’, un(vog)
Topmt alov
TPl wreath  KGO[1]*
4 CAow M -
mp Me VEGTPOL-

T® 1O Vid, AovKIg O
adehpoc, Mnvoyevlilg
8 1 adedon, "Apeiag N G-
dehon, "Anedldfic 6
nothp, MomwdAog 6
yovBpog, Mamdrog
12 &delofig viog
uviog xapv £noin-
oav.

4 For the name 'A@uv see above no. 7 CAgewv).

6 Aovk1g for Aovkiog.

7 The sigma at the end is inserted below the line.

10-11 On the name IamdAog see L. Robert, Noms indigénes, 62-3. For its occurrences in Lydia see TAM V,2,
1123 (Thyateira) and BMC Lydia, 243 (a coin of Sardeis) and (cf. [TawvAiov in TAM V,2, 1054 from Thyateira).
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In the year 223, on the thirtieth day of the month Gorpiaios. The mother Aphin for her son,
Luci(u)s the brother, Menogenis the sister, Apheias the sister, Apelles the father, Papylos the
brother-in-law, Papylos the son of his sister made this for Menestratos, in memory.

10. FUNERARY INSCRIPTION FOR MENANDROS AND DEMETRIOS

Gallery No. 5388. Marble stele in two joining pieces (it is not clear whether it originally had a
triangular pediment and tenon which were later cut off). In the field between the first two lines,
which is decorated with vegetation, there are two wreaths between three columns.

Date: 178 Sulla (?) = 93/4 (7) A. D.

“Etovg pon’, un(vog) Aetov x’
two wreaths
Meltivn Anuntpiov Topdi-
ovn kol Mntpdc Mntpodm-
4 pov 0 viog avtiic kateoke[V]-
acov t0 pvnuetov, [Me]it-
Tivn pev Mntpd 16 €outig
avOpl yeyevnuéve tepel
8 100 A10¢ Apittov 310 Yévoug
Kol Anuntplo 1@ vid, Mntpdg
8¢ 1@ motpl Kol 1) AdEAOD,
Mevekpotiov kol "Areiog kol
12 Ztpoatovelkn Q) ToTpl KoL T
6deho®, ‘Eppoyévng 16 uitp-
o¢, ‘Edptidldo 1@ Dxepd kol 1@ do-
£pt1, Zexovvda kol ANuNTpLog kol
16  ’Oviocwuog @ Opéyavtt Xalpe.

1 On the eras in the territory NE of Sardeis, the possible provenance of the stone (see below), see W. Leschhorn,
Antike Aren, 505-6.

8 Mn1pag is the hypocoristic form of Metrodoros, the name of the father of the young Metras (lines 3—4).

13 It is worth mentioning that the name Mevexpatiov appears in a dedication to Zeus Driktes (Greek and Latin
Inscriptions in the Manisa Museum, 56).

13—14 On the term pftpog (“maternal uncle”), which is indeclinable in the funerary inscriptions from NE Lydia,
see P. Herrmann — K. Z. Polatkan, Das Testament des Epikrates und andere neue Inschriften aus dem Museum von
Manisa (Sitz. Ber. Akad. Wien 265, 1), 1969, 54, note 116.

14 Oxep@ for éxvp® (“father-in-law”). Like Metras (line 3). — The name ‘Eéptidldo., which seems to be unattested,
is obviously a new form of the names derived from £opty (see L. Robert, Noms indigénes, 284, cf. also LGPN I:
‘Eoptulic). On female names ending in -tAlo see O. Masson, ZPE 64, 1986, 174 (cf. now also Herrmann—Malay,
op. cit., 65 from Maionia: TTéy1Alo).

In the year 178, on the twentieth day of the month Deios. Melitine, daughter of Demetrios, of
Sardeis, and her son Metras, son of Metrodoros, built this tomb: Melitine, on the one hand, for
Metras, her husband who served as hereditary priest of Zeus Drittes and for her son Demetrios;
Metras, on the other hand, for his father and brother, (likewise) Menekration and Apphias and
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Stratoneike (contributed to the construction) for their father and brother, Hermogenes for his
maternal uncle, Heortilla for her father-in-law and brother-in-law, Secunda and Demetrios and
Onesimos for their foster-father. Farewell!

From the genitive Aptttov one would derive the nominative Aptttng, probably identical with
Apwetng (for interchanges between kt and 1t see E. Schwyzer, Griechische Grammatik 1, 316),
which has been attested twice in NE Lydia (see H. Malay, op. cit., 56 and 523). This possible
identity leads one to guess that the present stone would have been unearthed somewhere around
Yenikoy, in the north of Marmara Golii (i.e. the lake Gygaia/Koloe), the region which has to be
attributed to Sardeis in the light of recent discoveries (see H. Malay, op. cit., 51).

One of the inscriptions recording the cult of Zeus Driktes is the edict of the proconsul T. Aur.
Fulvus Boeonius from 134/5 A. D. (H. Malay, op. cit., 523, cf. SEG 44, 977). The edict is preceded
by a dedication made by a priest of Zeus Driktes: I, Metras, son of Metrodoros, hereditary priest
of Zeus Driktes and of the people Thamoreitai, who petitioned for a panegyris for the Arillenoi,
set up this stele as a vow to Zeus Driktes after having been successful (lines 1-10). In our inscrip-
tion, probably from 93/4 A. D., one of the sons of Metras, the deceased and the hereditary priest
of Zeus Drittes, is likewise named Mntpac Mntpodmpov. If the date on the stone is really based
on the Sullan era, it would be reasonable to maintain that the young Metras may have succeeded
his father as the priest of Zeus Driktes (or Drittes) in 93/4 A.D., and in advanced age he served
as intermediary for the institution of a panegyris by the Arillenoi.

11. FUNERARY INSCRIPTION FOR OLYMPIAS

Gallery No. 5289. Marble stele with triangular pediment. The top and the right acroteria are miss-
ing. In the pediment there are depicted leaves in both lower corners and a rosette in the middle.
Above the inscription there is a wreath.

Date: 238 Sulla = 153/4 A.D.

wreath
“Etovg oAn’, un(vog) Eav-
ducod N "OAvumid-
dou trv vopenv
4 Tdugopog ételp-
noev.

3 It is not clear whether the term vOuen here means “daughter” or “sister-in-law” (for both meanings see G. Petzl,
EA 34,2002, 101).

In the year 238, on the eighth day of the month Xandikos. Symphoros honoured Olympias, the
daughter/sister-in-law.
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12. FUNERARY INSCRIPTION FOR APHPHIA

Gallery No.: 3374. Marble stele with triangular pediment and tenon. The top acroterion is miss-
ing. In the pediment there are depicted leaves in both lower corners and a rosette in the middle.
Above the inscription there is a wreath.

Date: 296 Sulla =211/2 A.D.

wreath
“Et(ovg) 6qg’, un(vog) Moviuov k'
"ALEEVOpoC B 10D "A-
ToAAOVIOL "AQ@Loy
4 ’AAe&bvdpov v
untépo., "Aptepidon-
poc "ALe&avdpov v
uéuny.

In the year 296, on the twentieth day of the month Panemos. Alexandros, son of Alexandros and
grandson of Apollonios (honoured) his mother Aphphia, daughter of Alexandros, (and) Artemi-
doros (honoured) his grandmother.

The relationship between the persons mentioned in the text is as follows:

Apollonios Alexandros
! !
Alexandros % Aphphia
!

Alexandros

!

Artemidoros

13. FUNERARY INSCRIPTION FOR IOLLAS

Gallery No. 3041. Marble stele with triangular pediment and tenon. Only the right acroterion is
preserved. In an arched niche above the inscription a praying man is depicted.
Date: 299 Sulla = 214/5 A.D.

figure
“Etovug 6qb’, un(vog) Adov yi'™*
"TOAOG 6 Totnp KE
Totiog 1 uiTnp €-
4 teluncov ‘I6 Mo
TOV VIOV* €l &€ TIg Tpo-
COUEPTY T TOPW,
OMoer ig 10 tapetov
8 X 00,
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5-6: On the verb npocapoptéve, which is common in this context in NE Lydia, see J. Strubbe, APAI EITITYMBIOI,
1997, p. 59.

7 i¢ for elc.

In the year 299, on the thirteenth day of the month Loos. lollas the father and Tatias the mother
honoured their son lollas. If anyone commits an offence against this tomb, he will pay 1500
denarii to the treasury.

14. FUNERARY INSCRIPTION FOR HERAKLEODOROS

Gallery No. 4249. Marble stele with triangular pediment and tenon which is partly preserved.
The top acroterion is missing. In the pediment there are depicted leaves in both lower corners
and a rosette in the middle. Above the inscription there is a wreath.

Date: 319 =234/5 A.D.

wreath
“Et(ovg) 101, un(vog) Moavnuov {’ a(ridvtog)
Kovoaptiva 1 Buyd-
mp £tiuncev 1o-
4  vylokdtatov mo-
tépo. ‘HpaxAeodmp-
ov {n(oavta) £t(n) ER’.

1Or d(mof)cn) if the stone originates from the region of Saittai or Maionia (see TAM V,1, 93).

In the year 319, on the seventh day from the end of the month Panemos. Quartina, the daughter,
honoured her sweetest father Herakleodoros who lived 62 years.

15. FUNERARY INSCRIPTION FOR AUR. MARI(U)S

Gallery No. 5317. Marble stele with rounded pediment, acroteria on both sides and tenon. The
stele consists of two joining pieces. On a platform above the inscription there is an altar and
the figure of a man, obviously the deceased who served a priest who makes an offering with his
right hand.

Date: 336 Sulla =251/2 A.D.

figure
“Etoug TAC’, un(vog) Eovdikod 1’
Adp. Moprv 1epéo. Eteiun-
cav N ovvPiog Tatelag kol
4 ©O00mpog TOV TOTEPOL KOl
Mapiva 1 Buydtnp xoi "Aypir-
netva 1 Adeden, kol ol €10101
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TAVTEG UVElag xapLv ETel-
8 uncov leaf

2 Mopig seems to be shortened form Mépuog (cf. e.g. above no. 9: Aovxiog — Aovkic). However, its identity with
the indigenous Mapic (L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen, § 873-8) is also a possibility.

In the year 336, on the eighth day of the month Xandikos. Have honoured Aur(elius) Mari(u)s,
the priest: his wife Tateias and Theodoros his son, and his daughter Marina and his sister Agrip-
peina, and all his relatives honoured (him), in memory.

16. FUNERARY INSCRIPTION FOR ALEXANDRA

Gallery No. 5520. Marble stele with triangular pediment. The top acroterion is missing. In the
pediment there are depicted leaves in both lower corners and a rosette in the middle. On a plat-
form above the inscription a woman is depicted making an offering on an altar. She holds a bag
(7) in her left hand.

Date: 346 Sulla =261/2 A.D.

wreath
“Etovg tug’, un(vog) Movnuov
Y’ &(midvtog): Tpderuog éteiuncey
MV €00T00 cVVPLov "A-
4 Ae€ovdpov peto TV TE-
KVOV Kol TOV GUVYEVE-
OV uviog xopiv.

1 Or &(niovon) if the stone originates from the region of Saittai or Maionia (see TAM V,1, 93).

In the year 346, on the third day from the end of the month Panemos. Together with his children
and relatives, Trophimos honoured his wife Alexandra, in memory.

Ozet

Http://www.edgar.lowen.com adresli bir sitede acik arttirma ile satisa sunulan bazi yazitlar
tanitilmaktadir. Bu yazitlardan 16 tanesinin Anadolu’dan, hatta -kacak kazilarin yogun oldugu-
Kuzeydogu Lydia’dan gétiiriildiikleri konusunda herhangi bir kusku yoktur. Bu yazitlardaki su
karakteristik 6zellikler, Lydia epigrafisi hakkinda az da olsa bilgi sahibi olan herkes tarafindan
bilinir: Taslarin cogunda yer alan ¢elenk kabartmasi, Sulla (ya da Actium) erasina gore bir tarih,
mezar yazitlarindaki Tiudo (“onurlandirmak™) fiili, Lydia’da siklikla goriilen kisi adlari (ve
ozellikle yalnizca Sardeis’de saptanmis olan Kerasis seklindeki yerli ad), Kollyda yakinlarin-
da olmas1 muhtemel Motyla (?) adl1 k6y adindan tiiretilen Motyllene seklindeki tanrisal sifat,
Sardeis’in kuzeyinde saptanmis olan Driktes seklindeki tanrisal sifatin Drittes seklindeki for-
mu, Kuzeydogu Lydia’nin mezar lanetlemelerinde siklikla kullanilan tpocopoptéve (“zarar
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vermek”) fiili ve Hermos vadisindeki tas ustalarina 6zgii, i¢inde rozet ve yaprak motiflerinin
bulundugu ticgen alinlikli steller.

Yazar bu makalede, ad1 gecen sitede yayinlanan fotograflarin yardimi ile okudugu bu 16 yaziti
yayinlanmakta ve makalenin T.C. Kiiltiir Bakanlig1 yetkililerinin eserlerin ait olduklari tilkeye
iadesi konusunda yapmalari olasi bir girisimde de yardimci olmasini temenni etmektedir.

Yazitlarin gevirileri sdyledir:

1- “112 yilinda (= LS. 27/8). Artemidoros oglu Diogenes bu adagi Anatanriga Andene’ye
sundu”.

2- “Motylla’li Anatanriga’ya. Apphion ...”.

3- “113(? = LS. 28/9 ?) yilimin 11. giiniinde. 30 yaginda élen Aristoneikos burada yatiyor.
Ammias oglunu, Metropolis kocasini, Ammias babasini, Ammias kardesini, Trophimos kayinbi-
raderini, Hermogenes ile Ammias enistelerini, Aristonikos yegenini, Faustus ile Trophimos tivey
babalarmnt ve tiim akrabalari onu onurlanrdilar. Elveda Aristonikos!”

4- “Kerasis oglu Ploution ve Asklepias, kizlart Philistion’u onurlandirdilar. Ayrica Menoge-
nes kizkardesini, Apollonios kuzenini, Tatias teyzesini, Tatias halasini ve amcast Artemidoros
Philistion’u onurlandwrdilar”.

5- “173 (= 1.8. 88/9) yilimin Deios ayimn 13 giiniinde. Apate kocast Thalamos’u, kizi Anthousa
da babasini onurlandirdilar”.

6- “187 (? = 1.8. 102/3 ?) ytlimin Xandikos aywn 15. (?) giiniinde. Stratoneike, Demokritos,
Menekrates ve Apollonios anneleri Secunda’yr onurlandirdilar. Ayni sekilde, Diodoros, Secunda,
Demainetos, ...-a ve Teimon biiyiikannelerini, Menodoros ..., ve akrabalart onu onurlandirlar.
Elveda!”

7- “188 (= LS. 103/4) ytlimin Audnaios aymn 13. giiniinde. Papias karist Tatia’yi onurlandirdi.
Aymi sekilde Papias annesini, Hermias tivey annesini, Grapte patronigesini, Soter ve Plokamos
patronigelerini, Meltine kizini, Olympichos kizini, Olympichos kizkardesini, Aphein kizkardegini,
Menekrates kizkardesini ve akrabalart Tatia’yt onurlandirdilar. Elveda!”

8- “216 (= LS. 131/2) ytlimin Dios aywn 11. giiniinde. Uvey ebeveynleri Hermogenes ve
Damalis ile iivey kardesleri Philippikos ve Meltine, 30 yasinda 6len Hermophilos’u onurlandir-
dilar”.

9- “223 (= I.S. 138/9) ytlimin Gorpiaios ayimn 13. giiniinde. Annesi Aphin, erkek kardesi
Luci(u)s, kizkardesi Menogenis, kizkardesi Apheias, babast Apelles, iivey kardesi Papylos ve
kizkardesinin oglu Papylos (bu mezart) Menestratos’un anisi igin yaptirdilar”.

10- “178 (= LS. 93/4) yilimin Deios aywmn 20. giiniinde. Demetrios kizi Sardeis’li Melitine
ile oglu Metrodoros oglu Metras bu mezart yaptirdilar: Melitine, Zeus Drittes’in omiir boyu
rahipligini yapan kocast Metras ve oglu Demetrios icin, Metras ise babasi ve erkek kardesi icin.
Aymi sekilde, Menekration ve Apphias ve Stratoneike babalart ve kardesleri icin, Hermogenes
dayisticin, Heortilla tivey babast ve kayinbiraderi icin, Secunda ve Demetrios ve Onesimos tivey
babalar i¢in (katkida bulundular). Elveda!”

11- “238 (= I.S. 153/4) yilimn Xandikos aywn 8. giiniinde. Symphoros, gelini (yengesi ?)
Olympias’t onurlandirdi”.

12- “296 (= I.S. 211/2) yilimn Panemos aymun 20. giiniinde. Alexandros’un oglu ve
Apollonios’un torunu olan Alexandros annesi Alexandros kizi Aphphia’yi ve Artemidoros biiyii-
kannesini onurlandwrdi”.
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13- “299 (= I.S. 214/5) yilimin Loos aywn 30. giiniinde. Baba Iollas ile anne Tatias ogullart
lollas’1 onurlandirdilar. Her kim bu mezara bir zarar verirse hazineye 1500 dinar ddeyecek-
tir”.

14- “319 (= LS. 234/5) ytlimin Panemos ayinin sondan 7. giiniinde. Kizi Quartina, 62 yasinda
olen pek sevgili babast Herakleodoros’u onurlandirdi” .

15- “336 (= 1.8. 251/2) yilimin Xandikos ayinn 8. giiniinde. Karisi Tateias ve oglu Theodoros
ve kizt Marina ve kizkardesi Agrippeina ve tiim yakinlari rahip Aur(elius) Mari(u)s’u anisi icin
onurlandwrdilar”.

16- “346 (= L.S. 261/2) yilimin Panemos ayimin sondan 3. giiniinde. Trophimos, karist
Alexandra’yt ¢cocuklart ve akrabalari ile birlikte anisi icin onurlandird:”.

izmir Hasan Malay



